Pfed zahdjenim pouzivani spoffebice je treba sez-
ndmit se s timto navodem. Pouze tak je mozné
dosahnout optimdlnich vysledkd a predchazet
skodam.

Dobie ulozit tento navod tak, aby bylo moiné
podle potieby do néj nahlédnout.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pozomé si prectéte ndsledujici instrukee!

Pfed pouzivanim ovéfte, zda se napéti v privodni
ls)iﬁ shoduje s hodnotou uvedenou na Stitku spotie-
ice.

Spotiebi¢ smi byt pfipojen pouze do rozvodu a do
proudové zésuvky s minimélnim zatizenim 10A a
jsou opatfené GCinnym uzemnénim.

V piipadé, Ze zésuvka a zéstreka spotfebice nej-
sou navzdjem kompatibilni, nechejte zdsuvku
vyménit kvalifikovanym elektrikéfem za jiny vhod-

ny typ.
Elekirickd bezpe¢nost tohoto spotiebice je zaruce-
na pouze v pFipadé, pokud je spotfiebic spravnym
zpUsobem napojen na G€inny systém uzemnéni v
souladu s planymi bezpe€nosiimi predpisy pro
elektrickou bezpe€nost.  Vyrobce nemlze nést
zodpovédnost za pfipadné Skody zpusobené
chybéjicim uzemnénim rozvodu. V pfipadé
pT(chyLnosh' se obratte na kvalifikovaného odbor-
nika.

Jakmile je Zehlicka pfipojend na piivod elekirické
energie, uZivatel ji nesmi ponechdvat bez dozoru.

Nenechévejte spotiebi¢, ktery obsahuje vodu, v
prostiedi, kde teplota je niZ3i nebo se rovna 0°C.

Po vybaleni spotfebice zkontrolujte jeho neporuse-
ny stav. V pfipadé pochybnosti spotiebi¢
nepouZivejte a obratte se na kvalifikované odbor-

niky.

Obalové materigly(PVC sacky, polystyrén atd.), ve
kterych je vyrobek zabaleny, nesmi byt ponechany
v dosahu déti. Mohou byt zdrojem nebezpeci.
NedoporuCujeme pouzivéni adaptérli, rozdvojek
a/nebo prodluZovacich $idr.

Pokud je presto jejich pouZiti nezbytné, pouzivejte
wluéné iednoducLé nebo vicecestné adaptéry a
prodluZovaci $fitiry, které jsou ve shodé s platny-
mi bezpecnostnimi normami a dbejte pfitom, aby
nebyl pfekrocen limit vykonu, ktery je vyznacen na
adaptéru.

Tento spotfebi¢ je uren vyhradné k pouZiti v
domdcnostech.

Jakekoliv jiné jeho pouZiti je tfeba povaZovat za
nepfipustné, to znamend nebezpetné.

Zahfivéni nebo ochlazovéni bo]Eeru muiZe byt pro-
vézeno zvuky, které jsou zpUsobeny b&Znou roz-
taZnosti kovu pouZitého pro vyrobu spotfebice.
Vyrobce nemuZe byt zodpovédny za pfipadné
Skody zpUsobené nepfipustnym, chybnym a nero-
zumnym pouZitim a za ndsledky oprav provadé-

nych nekvalifikovanymi osobami.

V pfipadé Ze dojde k poskozeni DVIREK nédrzky,
je tFeEc je vyménit za origindlni néhradni dil.
Pipadné opravy a vymény poSkozené pfivodni
$fury smi byt provadény pouze v autorizovanych
servisnich strediscich, aby byla zachovana jeho
vykonnost a byla zaru€ena platnost podminek
zdruky.

Ze stejnych dlivodt doporucujeme pouzivat pouze
origindlni néhradni dily. .

PouZivejte pouze a VYHRADNE opérku Zehlicky,
kterd je ve vybavé, v pfipadé jejiho poskozeni
pouZijte pouze origindini néhradni dil.

POZOR!!

Pro pFipad poruchy je pFistroj vybaven bezpec-
no;(h)\lim ventilem, ktery vypusti paru na dno jed-
no

U|s|y§ ite hlasité hvizdani zplisobené ofevienim ven-
tilu.

V tomto pfipadé spotiebi¢ okamZité vypnéte,
vytéhnéte pfivodni $fidiru ze zésuvky a obratte se
na autorizované servisni stfedisko vyrobce.
Nepouziveijte Zehlici systém nasucho bez bojleru !

¢ Provozovdni jakéhokoliv elektrického spotiebice
\glidduie doJriovdnl' nékolika zdkladnich pravi-
el.

PREDEVSIM:

Nedotykejte se pfistroje, pokud mdte mokré nebo
vlhké ruce ¢i nohy. Neponofujte spotebi¢ do vody.
NepouZivejte spotfebi¢ v misiostech urlenych ke
koupdni.

Netahejte za pivodni Siiliru, nedotykeite se spotie-
bice, pokud méte mokré nebo vihké ruce ¢i nohy.
Nedovolte pouZivdni spotfebice osobam (ani détem) s
omezenymi psychickymi, fyzickymi nebo smyslovymi
schopnostmi nebo s nedostatenymi zkuSenostmi a
znalostmi, pokud nejsou pod peclivym dohledem a
instruovdny osobou, kierd je zodpovédnd za jejich
zdrawi.

DohliZejte na déti a kontrolute, aby si nehrély s pfi-
strojem.

Nenechdvejte spotfebi¢ bez dozoru a zbytetné zap-
nuty, miZe se stét zdrojem nebezpedi.

POZOR : sroiovcci hadice mezi Zehlickou a bojlerem
se mUZe silné zahfivat.

Pfed zohdjenim jakéhokoliv €iténi nebo udrzby je
teba vytéhnout zéstrcku z proudové zésuvky.

Pfed zahdjenim Cisténi boleru zkontrolute, zda je pfi-
stroj chladny (min. 2 hodiny), abyste zoch'Jni|i nebez-
peCi popdleni. Béhem pouZiti nesmi byt oteviend
z6tka.

V pfipadé poruchy a/nebo zévady chodu spotfebic
vypnéfe a nesnaZte se ho opravovat.

Pro pfipadné opravy je tfeba kontaktujte vyhradné
autorizovand servisni stediska vyrobce a pozaduite
pouZiti pouze origindlnich néhradnich dilli.
NedodrZeni vy3e popsanych pravidel mize ohrozit
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bezpecnost spotfebice

e Pokud se rozhodnete definitivné spotiebi¢ vyfadit,
nejprve vytdhnéte zéstrcku z proudové zdsuvky a pak
odIFl’znéte pfivodni 3filiru, aby byl spotfebi¢ ddle
nepouZzitelny.

e Vyménu pfivodni $filiry u tohoto spotiebice nesmi
provadét uZivatel.

V pfipadé, Ze dojde k poskozeni pfivodni Sitiry, smi
iejf vyménu provadét pouze odbornici ze servisnich
stredisek autorizovan\'/cﬁ vyrobcem.

e Pred dolévanim vody je tfeba Zehlici systém vypnout
pomoci vypinace (7): nikdy nedopliivjte vodu \g;pspo-
tfebice primo z vodovodniho kohoutku.

Pfed plnénim nadrzky vodou odpoite ze spotfebice
pfivodni $fdiru.

* Je naprosto nutné zabrénit kontakiu mezi Zehlici plo-
chou Zehlicky a elektrickymi kabely.

eV pfipadé, Ze dojde k zésahu bezpecnostniho tepel-
néﬁo omezovace, spotfebi¢ pestane fungovat.

Pred jeho opétnym pouZitim je tfeba svérit spotfebic
kvaliFilkovonému odbornikovi.

e Zabranit aby proud péry sméfoval proti osobdm, je to
nebezpelné..

*  Nezehlete pfili vihké tkaniny.

* Po ukonceni Zehleni je h’ega pred jejim uloZenim
nechat Zehlici plochu ieHi(v:?/ vychladnout.

e NIKDY nepFidfc?we]te do vody v nédrzce prostedky
proti skvindm, pfisady nebo vonné esence.

Doslo by k ohroZeni bezpecnosti spotfebice a nend-
vranym Skodém na bojleru, kiery by pak musel byt
vyménén.

e V pfipadé, Ze spotiebi¢ neni v provozu, vytdhnéte
pFivodni $filiru ze zdsuvky. Nenechdveijte spotfebi¢
zbytecné zapnuty.

®  Bojler nesmi byt béhem svého provozu pFemistovén.

e NepouZivejte Zehlicku, pokud spadla, pokud jsou na
ni viditelné Skody nebo dochdzi k dniku vody.

o Zehli ka nesmi byt pouZivéna, jakmile spadla,
pokud je viditeln ~ po3kozend nebo pokud z ni
uniké voda. V pfipadé, Ze Zehlici systém spadne a

dojde ke zjevnému poSkozeni spotrebice ( bojleru

neLo iehhf‘(y ), spotrebi¢ nesmi byt ddle pouZivén a
ie teba ho nechat zkontrolovat v odborném servisu.

e Bojler musi byt umistén na rovné ploSe s velmi dobrou
odolnosti profi vysokym teplotam.

o Zehlici systém musi byt provozovdn na stabilnim Zeh-
licim prknu.

o Zehlici systém musf byt provozovén a uloZen na sta-
bilni plose.

e Jakmile ukladéte Zehlicku na opérku, zkontrolujte, zda
Lelplocho, na niZ je opérka urc)ﬁenc'u, dostateCné sta-

ilni.

Tento spotiebi€ splfiuje pozadavky smémice EHS 89/336

o potlacent elekiromagnetického ruseni.
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POPIS

A
B)

N)
0O)
P)
Q)
R)
S)
)

Tlacitko pro vydej pary

Jezdec k zablokovani tlacitka péry ( pouze u
nékterych modeld)

Svételnd kontrola "zehlicka nahratd"

Spoust pro vydej pdry (u nékterych modeld)
otoéné kolecko pro regulaci termostatu zehlicky
vydej pdry s pouzitim budenahofe nebo dole a
s koncovym spinagem pro neprerusovany vydej
(u n&kterych modelo)

Reguldtor péry

tla¢itko zapnuti zehlicky

Kontrolka Péra pFipravena

Tlagitko zapnuti bojleru

Dvitka nédrze

Snimatelnd nddrz na vodu

Opérka pro zehlicku

Odvdpriovaci filtr

Navije¢ 3iory

Drz¢k pro odvépriovaci filtr

Zkusebni papirek pro zjisténi tvrdosti vody
Sacek s granulemi kyseliny citrénové

UZITECNE RADY

Sametové,vinéné  tkaniny apod. stejné jako
rukavice tasky atd. mohou ziskat svoj povodni
vzhled a mékkost pokud je Zehlitkou pomalu
prejedete z kratké vzddlenosti se spusténou
funkei naparovdni(program svislé zehlen). .
Aby se zabrdnilo poskozeni Zehlici plochy
neprejizdét zehlickou po zipech, hdécich,
krouzcich apod..

Povrch zehlici plochy je treba udrzovat ¢isty, k
jeifmu  ¢&isténi staci prejet studenou plochu
vlhkym hadFikem. Spottebi¢ nesmi byt osetio-
van odvdpiiovacimi prostredky.

Po pouziti zehlicky je treba pred jejim ulozenim
vzdy pockat, az Zehlitcka vychladne. Déavat
pozor, aby se horkéd  zehlicku nedotykala
nédrze.

Ulozit spotiebice na suchém misté.

Po ukonéeni zehleni je treba vylit vodu, kterd
zOstala v nddrzi. Je treba vidy vodu wylit,
pokud spottebi¢ neni delsi dobu pouzivan.
Rozdélit odévy k zehleni podle toho, jaka teplo-
ta je treba k jejich zehleni. Za¢inat zehleni s tka-
Hedvdbné tkaniny je treba Zehlit po rubu a
nasucho.

Tkaniny z viny, baviny, z jemného Inu je mozné
zehlit s napafovénim po rubu,anebo po lici
zakryté tenkou utérkou, ktera zabréni
“olesténému” efektu. Naskrobené tkaniny vyza-



duje vétsi napareni

* Tkaniny z viny, bavlny, z jemného Inu je mozné
zehlit s naparovénim po rubu,anebo po lici
zakryté tenkou utérkou, ktera zabrdni
“olesténému” efektu.

* Pokazdé pfi novém pouziti (také pfi prvnim
pouziti) anebo pokud neni péra nékolik minut
pouzivéna, je treba stisknout tlacitko pro vydej
pary vicekrdt za sebou mimo Zehlici prkno.

e Takto se umozni vypusténi studené vody z okru-
hu pro péru.

o Zehlicku je mozné behem pouzivani odkladat
postavenou ve “svislé” poloze (viz zobrazeni
dole); je ale treba dbdt aby plocha byla rovnd,
aby nedoslo k ndhodnému padu  zehlicky

* U modelt zehlicek pro doméci pouziti je mozné
zablokovat zehlicku v bezpegnostni poloze (viz
zobrazeni na obr.8).

Pozor: Nepremisfovat spotiebit s pouzitimzeh-
licky namisto rukojeti.

PRIPRAVA K POUZITI

Spotiebi¢ funguje s pouzitim na normalni vodu z
kohoutku. Nepouzivat chemické prisady nebo &isti-
ci prostredky (napf. parfémovanou vodu, esence,
odvdphiovaci roztoky apod.).

Naplnéni nadrze a pFipojeni ke zdroji el. energie

Presvédcit se, zda je privodni elektricka $fora

odpojena od domdciho zdroje elekirické energie

e Pred prvym pouzitim nasadit odvépriovaci filtr,
kfery je soucdsti baleni (obr.1). Provozovéni neni
spotebice bez pouziti odvapiiovaciho filtru:
zéruka neni plaing v pripadg, Ze je spotrebi¢
provozovdn bez odvdaphovaciho i filtru anebo s
vypotiebovanym odvdpriovacim filirem.
Poznamka: Filtr neni tfeba sunddvat po kazdém
pouziti, ale pouze v pripadé,ze je potieba jej
vyménit anebo jej regenerovat (viz
L ODVAPNIOVACI FILTR”).

® Naplnéni nadrze: ofeviit dvitka a provést napl-
néni nadrze (obr.2)

e Zasunout nddrz (obr.3)

e Zapojit zéstreku spotiebice do zdsuvky el. prou-

du (obr.4).

POKAZDE ZKONTROLUJTE, ZDA JE SNIMATELNA
NADRZ PEVNE UPEVNENA VE SPRAVNE POLOZE
Na zdkladné nédrze (N) je instalovany ventil pro
napousténi vody do bojleru. Pokud nédrz (N) neni
spravné nasazena az na doraz do svého ulozeni,
ventil neni sprévné pfipojen ke spotfebici a ze spo-
tfebice by mohla vytékat voda.

UloZte zejména Zehlicku do pfislusného uloZeni
(znézornéného na strance 2) na nédrzi pouze pro
pfipadnou pfepravu. Béhem normdlniho pouziti
ulozte zehlicku na jeji opérku.

Pokud pouzivdte prepravni ulozeni pro odlozeni
vasi zehlicky, pfed napusténim vody zkontrolujte,
zda jste spravné zasunuli nédrz N do jejiho uloZe-
ni az na doraz.

PRED ZAPNUTIM SPOTREBICE

PFi prvnim pouZiti je vnitfni bojler nového spotfe-
bice prézdny. PFi prvnim plnéni bojleru méjte na
paméti, Ze k zahfdti je tfeba delStho €asu, aby se
z bojleru dostal vzduch, ktery byl nahrazeny vodou
pfi prvnim plnéni.

Bé&hem plnéni/zahfivéni mlzete slySet neobvyklé
zvuky. Kromé toho spottebi¢ spotfebuje vodu
prvniho plnéni o hodné rychleji nez pfi nasleduii-
cich plnénich.

PROVOZ

e P¥i zehleni s napafovanim je treba stisknout
vypinaée [ (zapnuti zehlicky) a =) (zap-
nuti bojleru) (obr 5) : rozsviti se ob& kontrolky
na obou tlagitkéch.

POZN: Pii prvém poutiti spotiebi¢e mize po dobu
nékolika minut vychdzet kouf a zapach novoty,
ktery je zposoben zahfatim a naslednym
vysousenim tésnicich materiald pouzitych pfi mon-
tazi zehlicky a bojleru. Je vhodné vyvétrat mist-
nost. Kromé toho je slyset hluk éerpadla, které
pumpuije vodu do bojleru.

e Oftocit regulagni kolecko termostatu Zehlicky (E)
do mista oznaéeného na obrdzku, v zavislosti
na druhu léatky uréené k zehleni (Tab. ,REGU-
LACE TERMOSTATU")

TABULKA ,REGULACE TERMOSTATU”

) L o0 000
Acetdt, Hedvabi
akryl edvabi VIna,bavin | Bavlng,len,
nylon, pol- ) G,|e,n|, nolfrolpené
yester, jemny len tkaniny
rayon
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Vyekat az zhasnou svételné kontrolky ,péra pFi-
pravena” (l) a ,zehlicka nahiata” (C) a poté
zaéit se zehlenim (obr.7)
Pozn.: Obé svételné kontrolky se b&hem Zehleni
stiidavé rozsvécuii, v zavislosti na teploté dosaze-
né v bojleru a na Zehliéce.
Tento jev neni nebezpeény a predstavuje bézny
chod spotiebice.
B&hem zehleni s napafovanim je béznym jevem
obéasny zvuk, zposobeny chodem éerpadla, které
se stfidavé zapina a vypind.
Zvuk je zpisoben preéerpavanim vody z nadrie
do bojleru.
Tento jev neni nebezpeény a predstavuje bézny
chod spotiebice.
Regula¢ni koletko (G) umoziuje zvySovat nebo
snizovat mnozstvi vody.
Pozn. P¥i zapnuti je vhodné nechat kole¢ko otocené
do polohy na maximum péry:pro zehleni s naparo-
vanim je doporucend teplota stejnd nebo vyssi nez
0.
Vydej pary u modelt s profesiondlni zehli¢kou
Pro zapojeni vydeje pdry je treba stisknout tiaitko
péra které je na zehli¢ce.
PS: Pro prakfictjsi zpusob pouziti je u modelt
které jsou opatteny tlagitkem (A) a spousti (D) je
mozné zvolit podle potieby horni tlagitko anebo
spodni spouit anebo naopak.
U nékterych modelo zehlicky ,profesiondlniho”
typu je pFitomen jezdec (B) , kterym je mozné dosa-
hovat nepfetrzity vydej pary pokud je mechanicky
stlageno tlagitko pdra a takto se zabrdni nutnosti
provddét tento Gkon manudlné.
Pro zapojeni jezdce stagi stisknout tlagitko o poté
posunout jezdec dozadu (B).
Pro odblokovéni tlacitka je treba posunout jezdec
vpred.

Vydej pary u modeld s zehli¢kou pro domacnost

K zapojeni vydeje pdry je treba otdcet koleckem
pro vydej pdry , timto koletkem je mozné otdcet
i ze spodni strany drzadla (obr.7).

Pokud je pozadovén stély vydej pary, je treba
oféeet koleckem pro vydej pdry dopredu, az do
ieho zablokovani.

Modely pro doméci pouziti jsou opatfeny zafize-
nim které umoziuje zablokovani zehlicky, pro vcely
iejtho bezpeeného premisfovani (viz. Obr. 8)
Nikdy nepouzivat zehlicku jako rukojef pro pre-
misfovani anebo ke zvedani spottebice.

Dopliiovani vody do nadrze
Po vypotiebovani vody, kterd je v nadrzi zehlicka
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pFestane vytvéiet paru a &erpadlo zvysi svoji hlué-
nost.

| tento jev neni nebezpe¢ny a predstavuje bézny
chod spotiebice , nicméné je viak vhodné oka-
mzit& doplnit vodu v nadrzi zptsobem, popsanym v
odstavci ,Naplnéni nadrze”

ZEHLENI NASUCHO
Zasunout zdsuvku spotfebice do zastreky el.
proudu.

® Pro zapojeni napdijeni el. proudem je treba
stisknout vypinac B rozsviti se svételné kon-
trolky (H) a (C)

e Oftocit regula¢nim koleckem termostatu Zehlicky
(E) v zdvislosti na typu latky uréené k zehleni
(viz tabulka ,Regulace termostatu”)

Pozn. Jakmile zehlicka dosdéhne zvolené teploty,

svételné kontrolka (C) zhasne.

REGENERACE ODVAPNOVACIHO FILTRU
Tato zehlicka pouziva odvdpiiovaci filtr na bazi
pryskyfic, ktery je nainstalovéan v nédrzi a umoziiu-
je tak pouzivéni bézné vody z vodovodniho
kohoutku.
Tyto pryskyfice maiji schopnost snizovat tvrdost
vody a diky tomu se prodluzuje i Zivotnost zehlicky.
V pipads, ze filtr ztratil svoji Geinnost je treba pro-
vadét jeho regeneraci anebo jeho vyménu: jak
asto je zapotfebi provadét regeneraci zdvisi na
tvrdosti vody a na délce pouzivéni.
Soutésti baleni je i papirek, ktery slouzi k ovéreni
tvrclostl vody.
namotit na 1 vtefinu do vody, spotebice pfi
prvnim pouziti (viz tabu|kc1)
* zattepat jim, odstranit tak zbylou vodu a pog-
kat asi po¢kat asi 1 minutu
e porovnat vysledek, s ,tabulka regeneraci nebo
vyména filirv” a zjistit stuperi tvrdosti vody.
Po zjisténi skute¢né tvrdosti porovnat podle
,Tabulky regenerace a vyména filiru” je casto je
potfeba provadét regeneraci nebo vyménu odvd-
pﬁovqciho filtru. Je pritom treba vzit v Uvahu, Ze
tyto &asy jsou uvazovdny pro uzivéni 3 hodiny
tydn&. Pokud je ale zehlici systémv provozu delsi
dobu, je treba provadét vymeénu filtru ¢astéji: trvan-
livost filtru je poloviéni pokud se doba provozu zeh-
licky zdvojnésobi.




TABULKA , REGENERACI NEBO VYMUNA
FILTRU”

Typ pouzivané vody Mésico
ININININN |
0-9°F Mekka 22
1 ININInN |
10- 18 °F Stredni 10

19-36 °F Tvrda

I 1 | ImIN [
(] |

> 36 °F Velmi tvrdd

1111 | Dl

Regenerace filtru

Postupovat nésledovné: o

e Stisknutim tlagitek = a CJ , vypnout spo-
trebi¢ a poté vytdhnout privodni $horu ze
z8suvky.

e Sejmout nadrz na vodu (N).

* Sejmout odvépriovaci filtr (P).

e Vlozit odvdapiiovaci filtr do drzdku (9). (Je vhod-
né provadét tento Ukon nad umyvadlem v
kuchyni).

*  Zavésit nddrz na odvépiiovaci filtr.

e Obsah sacku s kyselinou citrénovou (T) ktery je
soucdsti baleni, rozpustit v nddobé s 1 litrem
vody z vodovodu.

e Ziskany roztok nalit do nédrze a nechat obsah
prekapat pres filtr (zhruba 20 minut), k prove-
deni regenerace odvépiiovaciho filiru je treba
pockat alespoit 40 minut.

e K propléchnuti odvépriovaciho filtru je nyni  treba
naplnit vodni nadrz 1litrem vody z vodovodu a
nechat obsah prekapat pres filtr.

* Po dokonéeni tohoto tkonu umistit filtr a nadrz
na povodni misto.

* Nyni je spotiebi¢ pripraven k pouziti.

Pozndmka: Provddéni regenerace odvdpiiovaci-

ho filtrv zajistuje dlouhodoby vysoky vykon: v

kazdém pripadé je vhodné alespori po 5 letech

provést kompletni vyménu tohoto filtru. Sécky s

kyselinou citrénovou a s odvdpriovacim filtrem jsou

v prodeji u autorizovanych servisnich stredisek.

PO UKONCENI ZEHLENI

Zehlici systém je vhodné odlozit po ukonéeni zehle-
ni s dobfe uzavienym vikem a takto se zabrani
tomu, aby se prach a cizi tlesa dostaly dovnitt
nédrze a mohly takto negativné ovlivnit spravny
chod ¢erpadia.

Ulozit zehlicku na odkladaci plochu (do polohy pro
zablokovéni u modelt pro domécnost a pred jejim
uklizenim vyekat a2 Zehlicka vychladne.
Odvépiovaci filtr vytahujte z jeho uloZeni pouze
pfi jeho regeneraci, zajistite tak lep3i funkci stroje.

VYHODY ZEHLICIHO SYSTEMU

ULTRA

/ISBE" Diky vysokému tlaku je péra sussi a s
QP neustdlym pFivodem

ANTICALC  Systém proti vodnim usazenindm ome-
zuje tvoreni vodniho kamene.

Systém  nepretrzittho  dopliovani
Q umoziivje provadét  zehleni  bez
J prerudovdni.

Umoziuje provédét zehleni zaclon a
%} sak ve svislé poloze .
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PROBLEMY, KTERE LZE VYRESIT BEZ ZASAHU SERVISNIHO STREDISKA

PROBLEM

PRICINA

ODSTRANENI

Spotiebi¢ se nezapne

Sr)offebié neni pFipojen ke zdroji
el. energie

Zkontrolovat sprévné zapojeni
spotiebice a stisknout tiagitka pro
zapnuti Zehlicky a bojleru.

Péra vychézi zespodu ze spotfebice

Doslo k zdsahu bezpeénosiniho
systému pro maximdlni tlak.

lhned spotiebi¢ vypnout a kontak-
tovat autorizované servisni stiedi-
sko .

Voda vychdzi pres otvory v zehlici
plose zehlicky.

\[;{OISIO tvofi koné:lenzdt uvnitf tru-
ek protoze vydej pdry je pouzit
poprBé aneb‘;y nelbr;| rﬁellﬁ IDdobu
pouzivan.

Zehlici systém byl umistén na
nestabilni nebo na naklonénou
podlozku.

Opakovang stisknout tlagitko pro
vydej péry mimo Zehlici prkno: takto
se umozni odstranéni studené vody z
okruhu pro pdru.

Umistit zehlici systém na stabilni a
rovnou podlozku.

Kapani hnédé vody ze zehlici plochy
sehlicky

Do nddrze na vodu byly pridany
chemické pripravky proti vodnim
usazenindm nebo jiné pisady.

Do nédrze na vodu nesméji byt
pridévény zédné piisady (viz nase
rady v rychlém rﬂvorﬁ:,i). Ocistit
zehlici plochu v|hﬁou utérkou.

Po zapnuti spotiebi¢ pozaduje stéle
vykondni  sledu jako pfi prvnim zapnuti
(nastaveni jazyka, tvrdosti vody...)

Nekteré z &ast spotiebice byly
osetfeny izolaénimi materidly a
mazodr, kieré se bshem prvniho
zahFivéni odpaftuiji.

Jednd se o naprosto bé&zny jev,
ktery zmizi po nékolikerém pouziti.

Spotiebi¢ vyddva prerusovany hluk
doprovézeny vibracemi.

Jednd se o vodu, kterd je precer-
pévéna do nédrze

Jednd se o naprosto bézny jev.

Spotiebi¢ vydavé trvaly hluk doprova-
zeny vibracemi.

Odpoijit zehlici systém a kontakto-
vat autorizované servisni stedisko
vyrobce.stedisko vyrobce.

Po doplnéni vody do nadrze pfi-
stroj nevyrabi paru

UpIné sejméte nadrz a znovu ji
nasadte do jejiho uloZeni (obr.
3)."

Informace pro spravném sesrotovani vyrobku ve smyslu Evropské Smémice 2002/96

Po ukonéeni doby své Zivotnosti nesmi byt vyrobek odklizen spolecné s doméicim odpadem. Je treba zabezpecit
jeho odevzdani na specializovand mista sbéru tridéného odpadu, zfizovanych méstskou sprévou anebo  pro-
dejcem, kiery zabezpetuie tuto sluzbu.Oddglen¢ sesrotovani elekirospotebict je zdrukou prevence negativnich
vlivs na Zivotni prostiedi a na zdravi, které zpusobuje nevhodné naklédani, umoziiuje recyklaci jednotlivych mate-
riélo o tim i vyznamnou Gsporu energii a surovin. Pro Geely zdiraznéni povinnosti tiidéného sbéru odpadu elek-
trospotrebict je na vyrobku zaskrinuty prislusny symbol pro shér fidéného odpadu.
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